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Introduction
The Olympic Games will be held from 8 August to 24 August 2008.
The Paralympics will be held from 6 September  to 17 September 2008.
The main venue is in Beijing.
Supporting venues are in Tianjin, Qingdao, Shanghai, Shenyang, 
Qinghuangdao and Hong Kong.
Mainly to improve the air quality, the Government is considering
a variety of measures -- some of which may impact the supply chain.
Formal announcements are issued on local city or district level with 
relatively short notice.
Shipping lines and airlines issue their own restrictions, which are subject
to changes.
BDP provides regular updates on the measures taken, the potential
impact, and steps that can be taken to mitigate the impact.
Supplementary information, for reference purposes, is provided in 
Appendix.
Updated information on issues are marked in red.



Part of the restrictions being considered have been formally confirmed:
Restrictions announced by Maritime Bureau apply at Shanghai 
Port
Note: Shanghai Port/Dangerous Goods Terminal issued a list with UN numbers, see 
Appendix identifying products restricted between 18 July to 31 August 2008

Restrictions announced by Maritime Bureau apply to Ningbo Port
Restrictions announced by Maritime Bureau apply to Qingdao Port
Traffic restrictions announced by Tianjin Municipal Government
Traffic restrictions announced by Beijing Municipal Government
Confirmation of controls on 257 products by Ministry of Public 
Security
Restrictions announced by CAAC on Air Cargo applies to Chinese 
airlines only
Update: CAAC required strict enforcement of air cargo inspection
Update: Shanghai airport announced restrictions applying to 
classified products



Because of the limited amount of information, it is critical to 
realize the following:

Only the above restrictions are formally announced.
The formal announcements have lead to different interpretations.
There are many rumors circulating in the market leading to a high 
degree of uncertainty.
This BDP Advisory purpose is to provide as much information as 
possible, strictly for reference purposes only.  Due to the limited, 
formally confirmed announcements, it is not possible to provide an 
accurate prediction on the impact. 

The recommendations to mitigate the potential impact have 
remained unchanged.



Formal announcement from Shanghai Port Authority:
Shanghai Port Authority announced a list of products that will be restricted 
to load, unload or transit in Shanghai Port from 18 July to 31 August 2008.
The product list provides a Chinese description, which is interpreted 
differently by various shipping lines.  This has resulted in announcements 
by shipping lines containing different English product names and DG Class 
and UN codes.  The announcements by shipping lines are updated/changed 
frequently and may not be followed by overseas port of origin office.
The actual restriction on booking acceptance needs to be verified at the 
port of origin at the time of shipping and may differ from the 
announcements.

Other ports:
Ningbo and Qingdao Port have meanwhile issued a formal announcement; 
information is included in this issue.  It is expected that other China ports 
will follow the announcement in Shanghai.
Even when other ports do not formally make an announcement, it is 
expected shipping lines will follow the Shanghai announcement for all 
China ports (excluding Hong Kong).



Formal announcement from Shanghai Port Authority, continued:
From 20 July to 31 August 2008, Shanghai Port will cease handling 
loading and unloading of the below listed products.
As of 18 July 2008, Shanghai Port no longer accepts applications for 
below products. From 25 August 2008 onwards, applications will be 
accepted (subject to the loading/unloading date being after 31 
August) 
List of products subject to restrictions in Shanghai (informal 
translation from Chinese):

-Explosives
-Organic peroxides
-Hyper-toxic products
-Radioactive products
-Hydrogen peroxide
-Acetone
-Sulphuric acid
-Hydrochloric acid
-Nitric acid
-Ammonium nitrate (including ammonium nitrate fertilizer)

Since there is no formal translation into English, there are many 
different interpretations.



Formal announcement from Shanghai Port Authority, continued:
Restrictions announced by shipping lines:
• Most shipping lines base the restrictions on the restrictions issued by the 

Shanghai Port based on their own interpretation.
• It should be noted that the Chinese version prevails, and this may cause 

large differences in interpretation. The most commonly used classification 
following IMDG code is as follows:

1, 5.2, 6.1, 7,
5.1 (UN 1511, 2014, 2015)
3 (UN 1090, 1091)
8 (1830, 1831, 1832, 2796, 2031, 2032, 1789)
9 (UN 2071, 2067, 3375, 2426)

• There are shipping lines that continue to accept bookings on a case by 
case basis.

• It is critical to continue checking with shipping lines on the actual status of 
restriction or booking acceptance, which may change from one sailing to 
another.

• Important!: Shipping lines’ booking acceptance at origin does not warrant 
that the shipment can be released at China port at time of arrival. The port 
may detain the shipment after arrival with all cost to be born by shipper.

• Attached appendix includes tables with restrictions as announced by some 
of the shipping lines, this is strictly for reference only as it is changed 
regularly.



Formal announcement from Shanghai Port Authority, 
continued:

Restrictions announced by Shanghai Port Dangerous Goods 
Terminal:

The Dangerous Goods Terminal has issued a detailed list, 
showing the DG class and the UN numbers of the products 
that will be restricted between 18 July to 31 August 2008.

If shipping lines align themselves with this list, from a 
practical point of view, it will result in increased possibilities 
to ship products in and out of China.

It may take some time before the shipping lines have 
distributed this information and issue a new guideline within 
their network.



Formal announcement from Ningbo Port Authority, continued:
The Dangerous Goods Warehouses/Terminals need to 
register with Maritime Safety Bureau before 20 July 2008.

The BDP Warehouse was timely registered.
Shipping lines carrying chemical products need to register 
with Maritime Safety Bureau prior to entry into Ningbo port.
Chemical products which were not handled at Ningbo port 
in the past are considered a new product and will be 
prohibited from handling at Ningbo port.



Formal announcement from Qingdao Port Authority:
From 25 July to 30 September, will stop handling explosive 
and virulent cargo.  No further identification such as UN 
numbers is provided.  The manner in which the prohibited 
goods is described is similar to the description provided 
by Shanghai port.  State-owned and large-scale MNC 
enterprises may apply for exemption.
From 21 July, the port authority will increase the 
inspection ratio for all DG classified products.  Delays can 
be expected to import or export such products.
From 17 July, the port authority strictly enforces the 
requirement for DG classified products to be delivered 48 
hours prior to expected loading on vessel.



Formal announcement from Tianjin Municipal Government:
From 25 July to 20 September, Tianjin applies off/even 
license plate restrictions from 07:00-22:00 within the outer 
ring road.  Outer ring road itself is excluded.  The 
restrictions include: Beiching, Wuqing, Baodi, and Jixian
districts.
From 25 July to 20 September, transportation of DG 
classified products is prohibited.  Exemption can be 
obtained only if the Police Bureau provides a permit.
Air pollution levels will be measured daily and applicable 
restrictions will be adjusted and become more severe if 
the pollution levels exceed their set limit.
Activities contributing to high levels of pollution will be 
suspended or restricted.  This includes construction sites, 
heavy industries and gas stations in close vicinity to the 
Olympic venue.



Formal announcement from Beijing Municipal Government:
From 1 July 00:00 to 20 September 24:00, Beijing applies 
traffic restrictions.  The link to this announcement is 
located at:  www.ebeijing.gov.cn/default.htm
These restrictions include off/even license plate system, 
controls subject to yellow/green permit and specific 
restrictions on cargo trucks.  Full text with details on the 
restrictions are attached in the Appendix.



Formal announcement from Ministry of Public Security:
The Ministry announced on 12 July that with immediate 
effect until 30 September, there will be more strict controls 
on 257 products in China (previously there were rumors 
circulating in the market on this subject).
These controls include real name registration, fixed point 
sales system, permit system for production, sales, 
purchase and transport.
The local work safety and security authorities at Beijing, 
Tianjin, Hebei, Liaoning, Shanghai, Shandong, 
Qinghuangdao, Shenyang and Qingdao may implement 
more strict controls and add more products.
The list of products which was attached with the formal 
notice is attached in the Appendix and replaces the 
information list that was previously included.



Airlines:
CAAC has made an announcement on 2 June, indicating the following:

Import and export of DG classified shipment will be suspended at
the airports located at Olympic venue cities from 1 July to 30 
September 2008.
Note: This restriction applies to Chinese airlines only.

Only specific products required for medical purposes may be 
excluded from these restrictions.

At airports located in cities that have no Olympic venue, the 
transport of DG classified shipments will be subject to strict 
controls.  Delays in import and export processing are to be 
expected.

Classes 2.3 poisonous gases, 6.1 and 6.2 are considered high risk 
goods and transport of these goods will be subject CAAC 
approval.



Airlines:
Update:  CAAC announced on 23 July that air cargo inspections at Beijing 

have to be strictly enforced:
Cargo will be 100% subject to physical inspection (opening and re-
sealing) and scanning
Oversized cargo will be subject to 72 hour advance delivery 
requirement
From 25 July to 30 September, air cargo traffic with Pakistan, Kirgiz, 
Tagalog, Turkmenistan, Uzbekistan will be prohibited.

Update: Shanghai airport on 5 August announced restrictions effective 
immediately:

Until 15 October, collection of imported flammable/explosive (CAT 2.1, 
3, 4, and 5) is only permitted before 10:00 and after 16:00
Until 25 August, import of explosive (CAT 1), virulent (CAT 2.3 and 6), 
and radioactive (CAT 7) are prohibited
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Next BDP Olympic Advisory Update 
will be released

upon receipt of updated information.



Appendix
Maps

257 Product List
125 Product List

Public Notice on Traffic Restrictions
Shipping Lines Restriction Tables
Shanghai Port Dangerous Goods 

Terminal Product List



Beijing map with Olympic venues



Beijing map with restricted area within 6th ring road



Beijing & Tianjin area 200 km radius – polluting plants closure



149851055SODIUM NITRATE硝酸钠2.3

148651056POTASSIUM NITRATE硝酸钾2.2

203181002NITRIC ACID
硝酸 发红烟的除
外 ， 含 硝 酸 高 于
70%

2.1

2 硝酸及硝酸盐类

149551530SODIUM CHLORATE氯酸钠1.7

148551031POTASSIUM CHLORATE氯酸钾1.6

150251017SODIUM PERCHLORATE高氯酸钠1.5

144251017AMMONIUM 
PERCHLORATE高氯酸铵1.4

148151027LITHIUM PERCHLORATE高氯酸锂1.3

148951019POTASSIUM 
PERCHLORATE高氯酸钾1.2

187351015PERCHLORIC ACID
高氯酸，按质量含
酸高于50%，但不
超过72%

1.1

1 高氯酸、高氯酸盐及氯酸盐

联合国危
险货物编

号
危险货物编号英文名称中文名称序号



145151058CAESIUM NITRATE硝酸铯2.12

149351063SILVER NITRATE硝酸银2.11

151451062ZINC NITRATE硝酸锌2.10

150751059STRONTIUM NITRATE硝酸锶2.9

145451057CALCIUM NITRATE硝酸钙2.8

147451065MAGNESIUM NITRATE硝酸镁2.7

272451522NICKEL NITRATE硝酸镍2.6

146951065LEAD NITRATE硝酸铅2.5

144651060BARIUM NITRATE硝酸钡2.4



255741031NITROCELLULOSE

硝化纤维素 按干
重 含 氮 不 超 过
12.6% ， 混 合 物
含或不含增塑剂
、含或不含颜料

3.1.6

255641031NITROCELLULOSE WITH 
ALCOHOL

含乙醇硝化纤维
素 按质量含乙
醇不低于25%，
按干重含氮不超
过12.6%

3.1.5

255541031NITROCELLULOSE WITH 
WATER

含水硝化纤维素
按质量含水不低
于25%

3.1.4

034213014NITROCELLULOSE
硝化纤维素，湿
的，按质量含高
于25%的乙醇

3.1.3

034111032NITROCELLULOSE

硝化纤维素，未
改性的，或增塑
的，按质量含有
不低于18%的增
塑剂

3.1.2

034011032NITROCELLULOSE

硝化纤维素，干
的，或湿的，按
质量含水（或乙
醇）低于25%

3.1.1

硝化纤维素3.1

3 硝基类化合物



134841012SODIUM DINITROCRESOLATE

二硝基间苯二酚
钠 干的，或湿的
，按质量含水不
低于15%

3.11

007811503DINITRORESSORCINOL

二硝基间苯二酚
干的，或湿的，
按质量含水低于
15%

3.10

007713010DINITROPHENOLATES

二硝基苯酚的碱
金属盐 干的，或
湿的，按质量含
水低于15%

3.9

007611052DINITROPHENOL
二硝基苯酚 干的
，或湿的，按质
量含水低于15%

3.8

166161777NITROANILINES硝基苯胺3.7

166361712NITROPHENOLS(O-,M-,P-)硝基苯酚（邻、
间、对）3.6

166261065NITROBENZENE硝基苯3.5

253841513NITRONAPHTHALENE硝基萘3.4

284233521NITROETHANE硝基乙烷3.3

126133520NITROMETHANE硝基甲烷3.2



142643044SODIUM BOROHYDRIDE硼氢化钠4.15

139843504ALUMINIUM SILICON 
POWDER

硅铁合金粉 无
涂层4.14

143643014ZINC POWDER or ZINC DUST锌灰或锌粉尘4.13

141843012
MAGNESIUM POWDER or 
MAGNESIUM ALLOYS 
POWDER

镁粉或镁合金粉4.12

287161505ANTIMONY POWDER锑粉4.11

200842005ZIRCONIUM POWDER，DRY干锆粉4.10

225743003POTASSIUM钾4.9

142843002SODIUM钠4.8

141543001LITHIUM锂4.7

140843505ALUMINIUM POWDER 
UNCOATED铝粉，无涂层4.6

138142001PHOSPHORUS ， WHITE or 
YELLOW白磷或黄磷4.5

135041501SULPHUR硫4.4

129432052ETHYLENE DIAMINE乙二胺4.3

106121043METHYLAMINE无水甲胺4.2

132841528HEXAMETHYLENETETRAMIN
E

环六亚甲基四胺
（乌洛托品）4.1



150351047SODIUM PERMANGANATE高锰酸钠6.4

134941029SODIUM PICRAMATE
苦氨酸钠,干的或
湿的，按质量含
水不低于20%

6.3

196221016ETHYLENE乙烯6.2

201551001HYDROGEN PEROXIDE过氧化氢水溶液6.1

6其他

144951008BARIUM PEROXIDE过氧化钡5.4

229161507LEAD TETROXIDE四氧化三铅5.3

203321003POTASSIUM MONOXIDE氧化钾5.2

188461503BARIUM OXIDE氧化钡5.1

5金属氧化物

187043045POTASSIUM BOROHYDRIDE硼氢化钾4.17

141343043LITHIUM BOROHYDRIDE硼氢化锂4.16



611042-BUTENENITRILE烯丙基氰1.13

164832159ACETONITRILE乙腈1.12

158923027CYANOGEN 
CHLORIDE

氯化氰1.11

162661001MERCURIC 
POTASSIUM CYANIDE

氰化汞钾1.10

61001CUPROUS CYANIDE氰化亚铜1.9

61001POTASSIUM NICKEL 
CYANIDE

氰化镍钾1.8

165361001NICKEL CYANIDE氰化镍1.7

162061001LEAD CYANIDE氰化铅1.6

171361001ZINC CYANIDE氰化锌1.5

61001COBALTOUS 
CYANIDE

氰化钴1.4

168461001SILVER CYANIDE氰化银1.3

158561001COPPER CYANIDE氰化铜1.2

156561001BARIUM CYANIDE氰化钡1.1

1 氰化物类

联合国危险
货物编号危险货物编号英文名称中文名称序号



158661009COPPER ARSENITE亚砷酸铜2.12

61009BARIUM ARSENITE亚砷酸钡2.11

61009CALCIUM ARSENITE亚砷酸钙2.10

154661012AMMONIUM 
ARSENATE

砷酸铵2.9

167761012POTASSIUM 
ARSENATE

砷酸钾2.8

168561012SODIUM ARSENATE 
TRIBASIC

砷酸钠2.7

61012BARIUM ARSENATE砷酸钡2.6

61013ARSENIC 
TRIFLUORIDE

三氟化砷2.5

61012SODIUM META-
ARSENATE

偏砷酸钠2.4

61011META-ARSENIC ACID偏砷酸2.3

61030MERCURY ARSENIDE砷化汞2.2

155861006ARSENIC砷2.1

2 砷化合物及砷酸盐类



61018IRON SELENIDE硒化铁4.5

61018ZINC SELENIDE硒化锌4.4

263061017CUPRIC SELENATE硒酸铜4.3

263061017BARIUM SELENATE硒酸钡4.2

61015SELENIUM DIOXIDE二氧化硒4.1

4 硒化合物及硒酸盐类

180681042PHOSPHORUS 
PENTACHLORIDE

五氯化磷3.7

23017PHOSPHOROUS 
TRIFLUORIDE

三氟化磷3.6

219823022PHOSPHORUS 
PENTAFLUORIDE

五氟化磷3.5

134043041PHOSPHORUS 
PENTASULPHIDE

五硫化（二）磷3.4

139743036ALUMINIUM 
PHOSPHIDE

磷化铝3.3

136043034CALCIUM PHOSPHIDE磷化钙3.2

LITHIUM PHOSPHATE磷酸锂3.1

3 磷化合物及磷酸盐类



61095THALLIUM (Ⅰ) 
FORMATE

甲酸亚铊5.8

61023THALLIUM TRIIODIDE三碘化铊5.7

61023THALLOUS IODIDE碘化亚铊5.6

61023THALLOUS BROMIDE溴化亚铊5.5

61023THALLOUS CHLORIDE氯化亚铊5.4

272761023THALLIUM NITRATE硝酸铊5.3

61023THALLIUM (Ⅰ) 
HYDROXIDE

氢氧化铊5.2

61022THALLIUM铊5.1

5 铊化合物类

263061016SILVER SELENITE亚硒酸银4.9

263061016ALUMINIUM 
SELENITE

亚硒酸铝4.8

263061016CUPRIC SELENITE亚硒酸铜4.7

263061016CALCIUM SELENITE亚硒酸钙4.6



61757N,N-
DIMETHYLANILINE 
HYDROCHLORIDE

二甲基苯胺盐酸6.11

1673617891,2-PHENYLENE 
DIAMINE
1,3-PHENYLENE 
DIAMINE
1,4-PHENYLENE 
DIAMINE

二氨基苯6.10

1671，231261067PHENOL苯酚6.9

1605615651,2-DIBROMOETHANE二溴乙烷6.8

264661055HEXACHLOROCYCLO
PENTADIENE

六氯环戊二烯6.7

183681037THIONYL CHLORIDE氯化亚砜6.6

182881033SULPHUR 
DICHLORIDE

二氯化硫6.5

1050，218622022HYDROGEN 
CHLORIDE,ANHYDRO
US

氯化氢（无水）6.4

156461021BARIUM CHLORIDE氯化钡6.3

238732054PHENYL FLUORIDE氟苯6.2

181261513POTASSIUM 
FLUORIDE

氟化钾6.1

6 其它



162761509MERCUROUS 
NITRATE

硝酸亚汞6.17

SODIUM VANADATE钒酸钠6.16

61501CALCIUM 
THIOCYANATE

硫氰酸钙6.15

127532067PROPIONALDEHYDE丙醛6.14

61759BENZYL AMINE苄胺6.13

182981010SULPHUR 
TRIOXIDE,INHIBITED

三氧化硫6.12



List of hyper-toxic products, 125 possibly subject control at 
Shanghai:

The number of products impacted are 125 products. 
The following links include a list of the 125 products in Chinese, 
a formal English translation is not yet available.
http://www.shanghai.gov.cn/shanghai/node2314/node2319/node12344/use

robject26ai14518.html
http://www.shsafety.gov.cn/platformData/infoplat/pub/ajj_13/docs/200805/

d_104002.html

The reporting requirement is effective as of 19 May until 20 
October.  Actual implementation is by local and district 
authorities
The term “hyper-toxic” is a local definition and not the same a 
the IMDG code class 6.1 toxic products classification.



Public Notice of Beijing Municipal People's Government on Temporary Traffic Control Measures for
Beijing-Registered Motor Vehicles During the 2008 Beijing Olympic and Paralympics Games

The Beijing Municipal Government hereby announces:

In order to ensure smooth traffic flow and good air quality during the 2008 Beijing Olympic and Paralympics
Games, a commitment made by the Beijing Municipal Government during the bidding for the Olympic Games, 
and in pursuance of the Resolution of the Standing Committee of the Beijing People's Congress on Further 
Improvement of Law and Order for the Smooth Preparation for and Successful Running of the Olympic Games, 
the Municipal Government has decided to adopt the following temporary traffic control measures for the 
Beijing-registered motor vehicles (including vehicles with temporary license plates) from July 1 to September 
20, 2008. 
1. From the zero hour of July 1 to the 24th hour of September 20, vehicles with yellow environmental labels 
or test license plates shall be banned off the road within Beijing's administrative region.
2. From the zero hour of July 20 to the 24th hour of September 20, Beijing-registered vehicles with plates ending 
in odd numbers shall be allowed on the road on odd dates and those with plates ending in even numbers shall 
be allowed on even dates. Vehicles with 2002 edition license plates shall be treated as even numbers. The odd-even
traffic restrictions apply to all the roads within Beijing's administrative region from the zero hour of July 20 to the 
24th hour of August 27, and the roads within the 5th Ring Road (inclusive), the Airport Expressway, the Badaling 
Expressway (between Shangqing Bridge and Xiguan Roundabout), and the Jingcheng Expressway (between 
Laiguangying Bridge and Baima South Bridge) from the zero hour of August 28 to the 24th hour of September 20.



3. The following motor vehicles shall be exempt from the odd-even traffic restrictions:

(1) Police vehicles, fire engines, ambulances, engineering rescue vehicles, and the on-duty vehicles of the PLA and the armed police;

(2) Buses, trolley buses, inter-provincial long-distance passenger coaches and large buses, taxis (excluding leased vehicles), 
transit minibuses, and tour coaches with licenses issued by Beijing Municipal Administration of Transportation;

(3) Vehicles with the Olympic passes (excluding those with the yellow-colored temporary passes for the venues and their soft domains) 
issued by the Beijing Organizing Committee for the Games of the XXIX Olympiad (BOCOG), or vehicles with the passes (subject to 
the requirements for the use of these passes) issued by Beijing Traffic Management Bureau ; 

(4) On-duty law-enforcement vehicles for municipal administration, industrial and commercial administration and traffic control 
identifiable by their marks, environment monitoring vehicles, rescue vehicles and wreckers; 

(5) Special vehicles for sanitation, landscaping and road maintenance (operating according to the approved time segments and routes);

(6) Vehicles whose license plates carry the Chinese character "" (embassy) and those allowed to enter China temporarily;

(7) Funeral vehicles of funeral parlors.

4. Postal trucks shall be exempt from the odd-even traffic restrictions. But postal parcel trucks shall be banned off the road within 
the 6th Ring Road (excluding the 6th Ring Road) from the 6th hour to the 24th hour (for unopened sections of the W. 6th Ring Road, 
they shall follow the traffic signs; the same below).

5. Rules for the following motor vehicles:

(1) Cargo trucks shall be banned off the road within the 6th Ring Road (excluding the 6th Ring Road) from the 6th hour to the 24th hour.



(2) Tractors, low-speed cargo vehicles and the tri-wheeled motor vehicles shall be banned off the road within the 6th Ring Road 
(inclusive) from the 6th hour to the 24th hour and within the 5th Ring Road (inclusive) from the zero hour to the 6th hour.

(3) Motorcycles whose license plates carry "B" shall be banned off the road within the 4th Ring Road (excluding the side roads of 
the 4th Ring Road) twenty-four hours.

6. Vehicles carrying deadly poisonous chemicals shall be banned off the road within Beijing's administrative region from the zero 
hour of July 20 to the 24th hour of September 20. Vehicles carrying other dangerous chemicals shall be banned off the road within 
the 6th Ring Road (exclusive) from the 6th hour to the 24th hour, and shall observe the odd-even traffic restrictions for the rest of 
the day. All vehicles carrying dangerous chemicals (including the deadly poisonous chemicals) shall obtain prior permission from
Beijing Municipal Administration of Work Safety and Beijing Municipal Administration of Transportation (vehicles carrying 
deadly poisonous chemicals shall also present the certificates issued by Beijing Municipal Bureau of Public Security). For those
that need to enter into the restricted areas, they shall apply to Beijing Traffic Management Bureau for passes and comply with 
he requirements for time segments and routes.

7. Vehicles carrying earth or slag shall be banned off the road within Beijing's administrative region from the zero hour of July 20 
to the 24th hour of September 20.

8. Vehicle and vessel taxes and the road maintenance fee shall be reduced for the suspended vehicles during the Beijing Olympic 
and Paralympics Games. Relevant rules shall be announced separately.

9. Those violating the rules specified in this public notice shall be penalized by Beijing municipal department of environmental
protection and   Beijing Traffic Management Bureau according to the relevant national and municipal regulations and shall no 
longer be entitled to the preferential policy that reduces the vehicle and vessel taxes and the road maintenance fee.



1) Prohibited DG declaration and 
approval from July 18 to Aug 25
2) Prohibited handling from July 
20 to Aug 31

1, 5.2, 6.1(pls refer to list attached) , 7, 8, 
5.1(UN1942,2067,2426,3375,2014,2015,)
5.1(8) (UN1511,2014,2051)
3 (UN 1090, 1091)
8 (UN 1830, 1831, 1832, 2796, 1789, 1790,2031,2032,2067, 
2071, 3375, 2426)
9 (UN 2071, 2067, 3375, 2426,0222,1942)

Shanghai, Ningbo, Qingdao, 
Dalian, Xingang/Tianjin

NYK

July 18 – August 311, 5.2, 6.1, 7, 8, 5.1(UN1942,2067,2426,3375,2014,2015,)
5.1(8) (UN1511,2014,2051),3 (UN 1090, 1091)
8 (UN 1830, 1831, 1832, 2796, 1789, 1790,2031,2032,2067, 
2071, 3375, 2426), 9(UN2071)

Shanghai, Ningbo, 
Qingdao, Dalian, 
Xingang/Tianjin

Hapag Lloyd

July 18 – September 30 
Prohibited handling 

All classes excluded class9 
( * class 9 UN2071 will be restricted)

Shanghai, Xingang/Tianjin,
Qingdao, Dalian

Maersk

July 11 – September 25explosive materials (fireworks & fire crackers), organic 
peroxide, toxic chemicals, radioactive goods, hydrogen 
peroxide, acetone, sulfuric acid, nitric acid, 
hydrochloric acid and ammonium nitrate. 

Xingang/Tianjin, Shanghai, 
Qingdao, Dalian

APL

PeriodDG classes restrictedPortShipping Line, 
continued

Microsoft 
Excel ¹¤×÷±í

Microsoft 
Excel ¹¤×÷±í

Shipping lines:
Several shipping lines have announced restrictions for some ports, applying to 
specific DG Classes and to specific ports, with different effective periods.

Microsoft 
Word ÎÄµµ



June 1 – August 311,2,3 (UN1090), 4,5,6,7,8 (acids), 9 (UN 2071,2212, 2315, 3151, 3152) Mainland China portsChina 
Shipping 

Imports: July 13 – until 
further notice
Exports: July 14 – Aug 31
Shantou only: May 29 –
Aug 31

1, 2, 3 (UN1090, 1091, 2381) 4, 5.1,  5.2, 6.1, 7  8 (UN 1786, 1830, 
1831, 1832, 2796, 1789, 1730, 1837, 1754)
9 (UN2071)

Ningbo, Shanghai, 
Lianyungang, Qingdao, 
Xingang, Dalian,
Shantou

CMA

July 1 – August 31Class 1  5.2  6.1   6.2    7   5.1 (1511,2014 2015 2984 3149  1942  2067 2426  
3375   2071)  3 (1090  1091  1148)  8  4.1  (2448 1350) Explosives, organic 
peroxide, Hyper toxic, radioactive, hydrogen peroxide, 
Acetone, sulphuric acid, nitric acid, Hydrochloric acid, ammonium nitrate 
fertilizer

ShanghaiK LINE 

July 18 – August 31Explosives, organic peroxide, Hyper toxic, radioactive, hydrogen 
peroxide, Acetone, sulphuric acid, nitric acid, Hydrochloric acid, 
ammonium nitrate fertilizer

ShanghaiPIL

July 1 – August 31Class 1 2.3  5.2  6  7  8 ShanghaiHYUNDAI

July 18 – August 31Class 1 , 5.2   6   2.3   7  5.1    
Acetone, vitriol,  nitric acid, Hydrochloric acid, ammonium nitrate 
including chemical fertilizer

ShanghaiMSC

PeriodDG classes restrictedPortShipping 
Line, 
continued



July 13 – August 311  5.2    2.3   6.1   6.2   7  5.1   3   8   9  Fireworks 
and self-reactive substance,  organic peroxide, Toxic 
Gas and Toxic Substance , radioactive, hydrogen 
peroxide, Acetone, sulphuric acid, nitric acid, 
Hydrochloric acid, ammonium nitrate, Nitrate Base 
Fertilizer

All China ports including 
Hong Kong

MOL

July 20 – August 311,5.2, 6, 7,5.1 (UN 1511, 2015, 3149), 3 (UN 1090), 
8 (UN 1831,2796, 1830, 1832), 8 (UN2031, 2032, 1789)

ShanghaiCosco

1) Prohibited DG declaration and 
approval from July 18 to Aug 25
2) Prohibited handling from July 20 
to Aug 31

1, 5.2, 6.1, 7, 8, 
5.1(UN1942,2067,2426,3375,2014,2015,)
5.1(8) (UN1511,2014,2051), 3 (UN 1090, 1091)
8 (UN 1830, 1831, 1832, 2796, 1789, 
1790,2031,2032,2067, 2071, 3375, 2426), 9(UN2071)

Shanghai, Ningbo, 
Qingdao, Dalian, 
Xingang/Tianjin

OOCL

PeriodDG classes restrictedPortShipping Line



Shanghai Port Dangerous Goods Terminal, restricted products, translated text

To make sure of the security of the ports during the Olympic games, from July 18 to August 31, suspension of the transportation 
and restriction to passing the border of some dangerous goods will happen in the following ports: Shanghai, Ningbo, Qingdao, 
Xingang/Tianjin (for the in-
Formation on the chemicals import issue please call: 0769-23182509/13556681081)

No entry, nor passing through the border (i.e no import, export, transshipment):
Class 1, Class 5.2 and Class 7

No permission of transportation for the following UN no.:

Class 2.3 and their sub dangerous Class 2.3
UN no.: 1008，1749，1911，2188，2417，2548，3162，1017，2190，2420，1026，1045，1067，1076

Class 3: UN no. 1090, 1091 and all the goods with the technical terms containing ‘acetone’

Class 5.1: UN no. 1942,2067,2426,3375 and all the goods with the technical terms containing ‘ammonium nitrate’

Class 5.1(8): UN no. 1511, 2014, 2051 and all the goods with the technical terms containing ‘hydrogen peroxide’



Shanghai Port Dangerous Goods Terminal, restricted products, translated text, 
continued

Class 6.1 and other dangerous goods with sub-dangerous labeling in Class 6.1
UN no.: 1051，1135，1238，1320，1510，1561，1611，1092，1143，1239，1348，1541，
1570，1624，1093，1163，1244，1380，1544，1575，1625，1098，1182，1251，1545，1577，1629，
1185,   1259，1553，1580，1634，1194，1554，1585，1636，1556，1588，1638，1559，1595,   1641,
1560,   1598，1649，1651，1689，1701，1809，1911，2025，1654，1692，1704，1810，1921,
2026，1670，1695，1707，1837，1994，2027，1674，1697，1714，1868，2029，1678，1698,
1730，1886，2078，1680，1749，1687，1751，1754，2232，2334，2404，2501，2629，2745, 2810，2249，2337，2411，------

The shipment of other dangerous goods in Class 6.1 should apply and get the approval from the local Maritime Safety Administration.

Class 8: UN no. 1830,1831,1832,2796 and all the goods with he technical terms containing ‘sulfuric acid’

Class 8: UN no. 2031, 2032 and all the goods with he technical terms containing ‘nitric acid’

Class 8: UN no. 1789, 1790 and all the goods with he technical terms containing ‘hydrochloric acid’.

Class 9: UN no. 2071

IV. Chinese and foreigner athletes to the Olympic game or the applicants for the games of aviation shooting game will abide other laws and 
regulations, the same to the foreigner airline companies who ship the dangerous.


